DDRPAAI

/50

User Guide

GPS AND SR

The GPS can synchronize the driving trajectory and
various GPS-related parameters on the DDPAI APP of a
mobile phone, including GPS positioning and GPS track
recording.

The SR can import the GPS data and sensor data into the
video to generate an exclusive, cool trajectory interface,

giving you a better visual and content sharing experience.

NOTE: The GPS version of the Dash Cam supports GPS
and SR. The normal version of the Dash Cam doesn't
support GPS and SR.

1 SPECIFICATIONS

Product Name:Dash Cam

Product Model:Z50
Size:82x62x31.15mm

Input:5V=2A

Storage:TF card storage, cycle recording
Wi-Fi: Wi-Fi/2.4GHz

G-Sensor: Built-in 3 Gyro sensor, motion
locking, adjustable sensitivity via App
RAM: 4Gb

GPS: Built-in GPS module

(Only applicable to Z50 GPS and Z50 Dual GPS)
Rear Camera: Only applicable to Z50 Dual and

Z50 Dual GPS

2 PACKAGE CONTENTS

Dash Cam Power Cable USB Charger
Installation Tool User Guide 3MAdhesive

Static Sticker

3 PRODUCT OVERVIEW

4 LED INDICATORINSTRUCTION

Working Indicator System Status

Steady purple Power on instantly

Flashes blue slowly Working normally

1Dash Cam Screen 5MIC

2Working Indicator 6 TF Card Slot

3Rear Camera Port 7 Lens

4USB Type-C Port

LL Flashes red slowly Parking monitoring
0 ® © ¢ Flashes purple quickly Abnormal storage
Flashes blue quickly Emergency event
Button Description | Function description Steady purple Upgrading
Press to return to the previous
1Return interface Flashes purple slowly Testing mode
2Set Press to enter the settings interface Flashes purple slowly Voice activation
3Album Press to enter the album Flashes blue quickly Voice activation complete
Press to turn on / off the screen
4 Lock
Reset: Hold for 6s to reset

5 INSTALLATION

1. Clean an area on the windshield where you wish the
Dash Cam to be installed, this assists in adhesion.

2. Open the protection cover of TF card slot, insert the
memory card into the slot, pay attention to the front and
back sides, and close the protection cover after
completion.

3. Tear off the 3M adhesive protective film attached to the
mounting bracket, and stick the adhesive surface to the
windshield. Ensure the installation position is behind the
rearview mirror and does not interfere with the driver's
vision, as shown in the figure below.

Tuck in cable

4. Use the installation tool to lift the edges of the
windshield/molding and tuck in the power cable.
Connect the Dash Cam to the car charger (plugged into
cigarette lighter socket) and power cable.

5. After installation, turn on the engine, you will hear the

startup sound, the dash cam is powered on and starts
recording.

6 APPINSTRUCTION

Install DDPAI App
Scan the QR code to download the "DDPAI" App.

Pair Smart Phone to Dash Cam

1. Keep the Dash Cam and mobile phone within 2.5meters.

2. Launch DDPAI App, tap on “Device > Connect new
devices”.

3. Choose your DDPAI Dash Cam from the network
list(For Android system, App will start to search Dash
Cam network automatically. ForiOS phone: turn on
WLAN from “Settings ->WLAN"). The Dash Cam’s default
SSID (or Wi-Finame) is“DDPAI_Z50_ XXXX".

4. Enter the password
(the default password is ‘1234567890").

5. Enter DDPAI App, wait a few seconds until the preview
screen show.

Preview
1. Open the DDPAI App, and add your Dash Cam.

2. Select “Device > Entering” tab, this will bring you to the
preview page.

< +

Nowsback  Capture  Emergency

® ] A

Rotate your smart phone or tap ¢ 3, turn the preview screen to
landscape mode.

Playback

Drag the timeline forward or backward in the monitoring screen to
view the video at a specific time. Wait for approximately 5 seconds,
or you can directly tap the thumbnail to start playing the previously
recorded video.

< +

Now&back  Capture  Emergency

l:«)i—- Thumbnail

Timeline bar

Download Video Files

1. Drag the timeline forward or backward in the monitoring
screen to create the starting point of the recording you wish to
download, then tap on thumb nail when you have made your
selection, or wait for 5 sec for buffering, to enter the download
start screen.

2. Tap on O from preview screen to enter the download
interface.

For more information and FAQs,
please scan the QR code:

CONTACT
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GPS U SR

GPS MOXeT CUHXPOHW3MPOBAaTb TPaeKTOPUIo
[IBVMXKEHWS U Pa3fiNyHble NapaMeTpbl, CBA3aHHble

¢ GPS, B npunoxexHuun DDPAI Ha MO6UBHOM
TenedoHe, Bkntoyasa GPS-nosnumnoHnposaHue n GPS-
perucTpauuio TpaekTopun.

SR MoXeT uMnopTuposatb flaHHble GPS n faTunka

B BU/I€0, YTOObI CreHepUpoBaTh IKCKIO3UBHbI
nHTepbeiic TpaekTopumn, o6ecneynsas nyywmnin

BMSyal’IbeIPI ONbIT U ONbIT pacnpoCcTpaHeHUs KOHTEeHTa.

MPUMEYAHME: Bepcua GPS BupeopeructpaTopa
noaaepxusaet GPS n SR. CTaHaapTHas Bepcusa
BuAeoperncTpaTopa He nogaepxusaeTt GPS u SR.

-

YcTpoicTBo: Buieopernctpatop
Mopenb: Z50

TEXHUYECKWE XAPAKTEPUCTUKN

Pa3mepbl: 82x62x31.15MM

2 KOMNNEKTALUA

Mutanne: 5B=2A

MamaTb: MicroSD-kapTa , uMKANYecKas 3anucb
BecnposopHoe coeguHerune: Wi-Fi (2.4 I'Tu)
fatuuk ygapa (G-ceHcop): 3-x 0ceBoi ¢
perynmpoBKOI YyBCTBUTENbHOCTM Yepes
npunoxeHue, c 3alnTo BUAeodaiina ot
nepesanucu Npv cpabaTbiBaHUM faTYMKa

Bupeopervctpatop Whyp nuTaHma

3apsgHoe
ycTpoiicTeo USB

L

MoHTaxHbIi PyKOBOACTEO

03Y:4T6
GPS: BCTpoeHHbIi Mmopynb GPS

(Tonbko ans mogenent Z50 GPS n Z50 Dual GPS)
3afHAs Kamepa: ToNbKo ans mogenent Z50 Dual

1 Z50 Dual GPS

MHCTpyMeHT nons3oearens Kneiikas nenta 3M

Hakneiika
3neKTpoCTaTUYecKas

3 OB30PYCTPOWCTBA

]

4 LED INDICATORINSTRUCTION

5 YCTAHOBKA

1.04ncTUTE 30HY Ha N06OBOM CTekne, rae byaeT
YCTaHOB/EH BUAEOperncTpaTop. 3To Heo6xoAMMO Ans

CocTosiHMe yCTPOMCTBa

CocTosiHue WHOUKaTopa

Cpasy nocne BKAKYEHUs

MocTosiHHO ropuT
duroneTosbIii cBETOAMOA

HopmanbHas pa6oTa

Meg/ieHHO MUraeT CUHUMN
cseToauopn

PeXxum napkoBKmn

MepieHHO MUraeT KpacHbIn
cBeToavop,

Mpo6aeMbl 3annCbI0 Ha
KapTy namsatu

BbICTPO MUraeT puoNeToBbIN
cBeToauopn

Asapusa

BbICTPO MUraeT cuHui
cBeTopMon

OnucaHne KHOMKK

OnucaHne byHKuMN

1BepHyTbCs

HaxMuTe KHOMKY A5t BO3BPALUEHNS

O6HOBNEHME NPOLIMBKY

MocTosHHO ropuT
huroneToBbIii cBETOAMOA

HaXMuTe KHOMKyY AN Nepexopa B

TecToBbIii pexum

MepneHHo Muraet
uroneToBbIii cBETOAMOA

HaAEXHOro MPUKNEUBAHNA KPOHIITEWHA K CTeKAY.

2.0TKpOWTe KPbILWKY pa3béMa rHesqa 4ns KapTbl
namsaTV 1 BCTaBbTe B HEro kapTy MicroSD, o6pauyas
BHMMaHMe Ha KOPPEKTHOCTb YCTaHOBKM, NOC/1Ee 3TOMO
3aKPOMTE 3aLUTHYIO KPbILWKY pa3béMma.

MepneHHo muraet

1 3kpan ucrpatopa 5

2 NnpnkaTop paboTel 6 He3n0 ans kapTbl MicroSD

2 HacTpoiikun

MeHI0 yCTaHOBKM NapaMeTpos AKTMBaLMs Mo ronocy

¢uoneToBbIii cBETOAMOA

HaxmuTe KHoNKy 415 nepexofa 8
3Anb6om Y ATIA NEPEXOR;
ranepeto 3ancaHHLIX faHHBIX

OKOHYaHWe aKTuBaLun
no ronocy

BbICTPO MUraeT CuHUi
cBeTofuog,

4 BbikntoueHmne HaxMmuTe KHONKy AN BKAKOUEHNS |

3. CHUMUTE 3aLUNTHYIO NEHKY C3a4M1 KPOHLWTeliHa.
YcTaHOBUTE KNeiKoli CTOPOHOI Ha No60Boe CTeKNO Tak,

7/ TIPONOKeHHbIN
WHYP NUTaHns

4. V]CI'IO.HbBySi MOHTaXHbI WHCTPYMEHT, CNnerka oTorHute
OGLLIVIBKy Kpblwn okono no6oBoro CTGKI’IB/MOI'IFI,MHI'OBVI
3anpasbTe WHYpP NUTaHUA. 3aTeM NoAKNYUTE

BU[l€OperncTpaTop K aBToMobunbHomy 3Y,8cTaBneHHoOMy
B Pa3bEM NPUKypUBaATENs, UCTIONbB3YS WHYP NUTAHUS U3
KOMMNeKTa.

6 YNPABNEHUE YEPE3 MPUNOXEHUE

YcTaHoBKa npunoxeHus DDPAI

4.BBeguTe NapoNb TOYKM AOCTYNA

(naponb noymonyaxuio: 1234567890).

OTcKkaHupyiTe QR-Kof, 4TO6bI 3arpy3nTb NPUNOXKEHWE
«DDPAI».

ConpseHue cMapTOHa C BUAEOPErNCTPaTopomM

1. [lepxuTe BUACOPErncTpaTop ucMapThoH Ha
paccTosiHuu He 6oniee 2,5 METPOB.

2. 3anyctute npunoxexue DDPAI, BbiGepute pasgen
«O6opyaoBaHue» > «MoAKNOYNT HOBOE YCTPONCTBO.

3. MopkntoynTech k Wi-FiceTn Bugeopeructpatopa
(Ans OCAndroid: npunoxeHne HaYHET MOUCK TOYKM
AOCTyNa BUJEOPErncTpaTopa aBTOMaTU4eCcku. [ns

5. BepHuteck B npunoxeHune DDPAIn nopgoxante
HECKO/IbKO CeKYH/, TOKa He 0To6pa3uTCcsa 3KkpaH
npeaBapuTeNbHOrO NPOCMOTPA BUAEO C KaMepbl.

MpeaBapuTeNbHbI NPOCMOTP

1. OTkpoiite npunoxerue DDPAI, nepeiigute B

pa3pen «O6opygoBaHue».

2. BbiGepuTe paHee o6aBeHHbI BUAEOPErUCTPaTop.

OTKpOeTCs CTPaHWLa NpeABapUTENbHOrO NPOCMOTpPa
BU/1€0 B PeanbHOM BPEMEHN.

[Ansypo6cTBa NnpocMoTpa BUAEO, nepeBepHuTe Baw
CMapTdOH ropU30HTANBHO UM HAXKMUTE Ha 3HAYOK . (]

Bocnpoussepenue

HaxmuTe 1 nepeTalnTe BAEBO MW BNPaBO BPEMEHHYI0
WwKany BHU3Y 3KpaHa, 4T06bl yCTAaHOBUTb HaYanbHY0
TOYKY 3annCu, C KOTOPOW BblenaeTe Ha4yaTb NPOCMOTP.
3aTeM, Korja Bbi6op cienaH, HaXMUTE Ha MUHWATIOPY
BU/AEO UNU NOAOKANTE 5 ceK. Ansi bydeprsaunm faHHbIX.
Tenepb MOXHO Ha4yaTb NPOCMOTP 3anNnUCH.

CkauuBaHue Bugeodaiinos

1. Haxxmuten nepertawuTe B1€BO 1N BNPaBO BPEMEHHYO

wWKany B HWKHEN 4aCTu 3KpaHa, 4To6bl 3a,aTh HavanbHy0
TOYKY BpeMeHHEero oTpesKka 3anucu. 3atem, korga Bei6op
cAenaH, HAXMUTe Ha MUHUATIOPY BUAEO UNn nofoxante
5CeKyHp ANis ocywecTBaeHns 6ydepnsaumm gaHHsix.
HauHéTtcsi npeaBapuTenbHbIli npocMoTp Bugeodaliina.

2. HaxxmuTe Ha @ Ha 3KpaHe NpeABapUTENbHOMO

npocMoTpa, 4To6bl BONTU B pa3fen 3arpysku Buaeodaiina.

3. KorpaBupeo 6yaeT NONHOCTLIO 3arpyXeHo, HaxMuTe
Ha KHOMKY «BbINONHEHO».

l:)ia Munariopa suzeo

BpeMeHHas wkana

[nsnonyyeHus pONoNHUTENbHON MHpOpMaL
1 OTBETOB Ha 4acTo 3afaBaeMble BONPOChI,

KOHTAKTbI M .
noXxanyncTa, oTcKkaHnpymnte QR-kopa:

Py .
) www.ddpai.com

[~ feedback@ddpai.com
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3 Pa3bém 3aaHeii Kamepsi 7 O6weKTuB Kameps! kpaHa / c6poc BbIK/IOYEHMS 3KPaHa 4TO6bI 06eCneynTh BUALOPErucTpaTopy CBOGOAHbIN i0S: BkntounTe WLAN B MeHio «<HacTpoiku -> WLAN».
HACTPOEK C6poc HacTpoek: YaepKunBaiiTe KHOMKY 0630p goporu, Npy 3ToM He 3aropaxusas 063op gns 5. Mocne 3anycka aBToMo6uns, BUgeoperncTpatop NpeHTudukatop SSID (HasBaHMe TOYKM focTyna) o
4 Pasvém USBType-C P BTeueHue 6 cek. ans cbpoca HacTpoek BoguTens. CM. puc. Huxe. BK/TOYUTCSA M HAYHET 3aNUCh ayANO U BUAEO. noymonyaHuio: “DDPAI_Z50_ XXXX". ﬁ@ o s
GPSISR 1 SPECYFIKACJA 2 ZAWARTOSC OPAKOWANIA 3 OPIS URZADZENIA 4 Wskaznik LED 5 MONTAZ 6 INSTRUKCJA OBSLUGI APLIKACJI Paoobréceniu smartonu lub naciénieciy preycis tybu Pobieranie plikow zdje¢
Funkcja GPS umozliwia synchronizacje trasy przejazdu Nazwa produktu:Rejestrator samochodowy 1.0czyscié przestrzen na przedniej szybie, na ktorej Zainstaluj aplikacje DDPAI 4. Wprowadzi¢ hasto (domysine hasto to ,1234567890"). orientacji poziomej. 1. Dotknij i przeciagnij pasek czasu w lewo / w prawo
i réznych parametréw zwigzanych z GPS w aplikacji Model: Z50 o Stan produktu Stan wskaznika zamontowana bedzie kamera — wplynie to korzystnie na Zeskanuj kod QR, aby pobraé aplikacje ,DDPAI". . na dole ekranu, aby utworzy¢ punkt poczatkowy filmu,
DDPAI w telefonie komérkowym, w tym lokalizacje GPS i Rozmiar: 82x62x31.15mm . skutecznosc klejenia. 5. Wejdz do aplikacji DDPAI i poczekaj kilka sekund, az odtwarzanie kto‘rj\/ Ehcesz Poblr)acv al nbastepmf f!%tknu m';'aturv
rejestracje trasy GPS. Wejscie:5V=2A il Natychmiast ’ . Fioletowe $wiatto jest zawsze Wsunaé pojawi sig ekran podgladu. nacisna¢ pasek czasu (na dole ekranu) z lewej/prawej ngo?o\?vr;i?em :,by fn’,'e“-gg dﬁ‘;izrzn?taﬁiw”" or:)?erania
. AT . L . atychmiastowe wiaczenie wiaczone 2. Otwiera ostone ochronna otworu kart TF, wktada karte przewod strony, aby ustawic¢ punkt poczatkowy odtwarzania »abywej yp .
Funkcja SR umozliwia import danych GPS i danych Pamig¢:Karta TF , nagrywanie zapetlone Rejestrator Przewsd Cadowark Q000 Niebieskie swiatio miga pamieci do otworu, zwraca uwage na przednia i tylng nagrania, nastepnie, po dokonaniu wyboru, nacisngé 2. Dotknij @ z ekranu podgladu, aby przejsé do Ab Kaé wi i inf iiiod iedzi
z czujnika do filmu w celu stworzenia wyjgtkowego Wi-Fi: Wi-Fi/2.4GHz samochodowy Zasilajacy A ea Pracuje normalnie owoli strone i zamyka oslone po zakofczeniu. miniature lub poczekac 5 s na przetadowanie obrazu, aby interfejsu pobisrania. ’ Yy uzyskac wigcej intormacji | odpowiedzi
interfejsu trasy z ulepszong mozliwoscig udostepniania G- inik:Wbud 3-7 inik, blokad ] il — - Podglad rozpoczaé odtwarzanie nagrania. na najczeséciej zadawane pytania, zeskanuj
Sci czujnik:Wbudowany s-zyro czujnik, blokada T B : : Czerwone swiatto miga 3. Po zakoniczeniu pobierania pliku wideo kliknij KONTAKT
tresci. ruchu, regulowana czuto$¢ za pomoca N Monitorowanie parkingu powoli 1. Otw;;rzyé aplikacje DDPAI i doda¢ kamere . N wykonac: p P 1 kod QR:
E ia rei oo - - . - - samochodowa. ’ :
UW/:GA.W?I‘S]E rejestratora sam&chodovyego_ zGPS aplikacji o 06 6 ¢ Nieprawidiowe Fioletowe swiatlo miga 4.Za pomoca narzedzia instalacyjnego unie$¢ krawedz a Podgladsodtwarzanie  Kiapriece  Pine
obstuguje funkcje GPS iSR. Z\.Ny awersja rgjestratora RAM: 4Gb przechowywanie szybko uszczelki przedniej szyby i umiesci¢ pod nig przewod 2. Wybierz ,Urzadzenie> wchodzi¢”,spowoduje to - P .
samochodowego nie obstuguje funkcji GPS i SR. . . . L Niebieskie swiatto miga zasilajgcy. Podtaczy¢ kamere do tadowarki . przejscie do strony podgladu. &) www.ddpai.com
GPS: Wbud(l)l:Nany modut GPS | - e Zdjecie/zdarzenie kolizyjne | gybio samochodowe] (podtaczonej do gniazda zapalniczki Parowanie smartfonu z kamera
D va Z PSiZ50D P arzedzie nstrukcja Tasma klejaca e ot T hod j d ilaj . ini - f k i
(Dotyczy tylko Z50 GPS i Z50 Dual G S? amesne e 2K Opis praycisku Opis funkeji Aktualizacia Fioletowe éwiatlo jest samochodowej) przewodem zasilajacym 1. Traymaj rejestrator jazdy  telefon kombrkowy w - - - f— Miniaturka [ feedback@ddpai.com
Tylna kamera: Dotyczy tylko Z50 Dual i Z50 Dual zawsze wiaczone promieniu 2,5 metra. e ialliniolle [}y DDPAI Technology Co., Ltd
GPS 1 Powrét Kliknij przycisk, aby powrécic. Tryb badania Fioletowe $wiatto miga echnology &o.,
powoli 2. Uruchomi¢ aplikacje DDPAI,KIliknij ,Urzadzenie> 0% czasu
2Ustawienie U;;'i?ghP’ZVC‘SKv aby wprowadz wybor Aktywacja glosu Fioletowe swiatio miga Podtgcz nowe urzgdzenie”.
1 Rejestrator samochodowy 5 Mikrofon p?w?l' —— — 3. Wybra¢ kamere DDPAI z listy sieciowej (w przypadku
ekran 3 Album Naci$nij przycisk, aby Otwérz album Aktywacja glosu zakoriczona Niebieskie swiatio miga 3. Usunac folie ochronna znajdujaca sie z tylu uchwytu. systemu Android a'plikacja rozppcznie przeszykiwanie_
%t’{k‘ew 2 Wskaznik trybu pracy 6 Gniazdo karty TF A ) N szybko Przyklei¢ uchwyt do przedniej szyby, w miejscu, w sieci automatycznie. W telefonie z systemem iOS nalezy
statyczna l:frca\rs‘m] przycisk, aby wiaczyé/wytaczy¢ ktérym kamera bedzie mogta rejestrowaé widok drogi wigczyé WLAN w ,Ustawienia ->V\_/LA_N"_). D_om}/élna
3 nterfejs AV 7 Obiektyw 4 Przelgcz przed pojazdem, ale nie bedzie ograniczata widocznosci o . nazwa SSID kamery (lub nazwa sieci Wi-Fi) to"DDPAI_
Resetowanie: aby zresetowac, kierowcy, jak pokazano ponizej. 5. Po uruchomieniu samochodu, Dash Cam wigcza sig i Z50_ XXXX".
4 Power Interfejs typ C przytrzymaj 6 s. zaczyna nagrywac.
GPSY SR 1 ESPECIFICACIONES 2 CONTENIDO DEL PAQUETE 3 DESCRIPCION GENERAL DEL PRODUCTO 4 INSTRUCCION DEL INDICADOR LED 5 INSTALACION 6 INSTRUCCIONES DE LA APLICACION

4. Ingrese la contrasefia (la contrasefia predeterminada es

Reproduccién

Descargar archivos de video

. . . . L “1234567890” ). . : : : 5 B : : : 3
El GPS puede sincronizar la trayectoria de Nombre del producto: Camara para carro o 1. Limpie un rea del parabrisas donde desea instalar a Dash Instalar la aplicacién DDPAI Arratst;'lelj linea <l1te tiempo hacia lad‘edlante o hacia atrats enla l1 Arratstlrlelj linea fite tiempo hacia adlelantte (()1 h}ac(la. at(;asl en
conduccién y varios pardmetros relacionados con Modelo de producto: Z50 t Indicador de trabajo Estado del sistema Cam, esto ayuda a la adhesién. Escanee el codigo QR para descargar la APLICACION "DDPai". 5. Ingrese a la aplicacién DDPAI, espere unos segundos hasta z::ezI,ﬁ"’c0egs;‘r'e";;fozfr;z‘é‘;:e:'t:s";’;llj‘r:‘d”;:’2“Zze‘(’je gar;’s;c%naq:erg‘;;‘;:;ee‘;gar;:'le:ergeo f::uz l:[:’rj]:':n ela
icacio 8 Dimensiones: 82 x 62 x 31.15mm ue aparezca la pantalla de vista previa. . ? ©
el FPS .en la_apllcaaop PDPA[ .de un teléfono oy — T . . 2. Abra la cubierta protectora de la ranura para tarjeta TF, queap P P tocar directamente la miniatura para comenzar a reproducir miniatura cuando haya realizado su seleccién, o espere 5
movil, incluido el posicionamiento GPS y la Entrada: 5 2A = Morado constante Se enciende al instante i i i i6 el video grabado previamente, segundos para que se almacene en el bifer, para ingresar a la
grabacién de seguimiento GPS. Almacenamiento: almacenamiento de tarjeta TF, Cable d Caread OO0 - inserte la tarjeta de memoria en la ranura, preste atencién a Vista previa g P . g L dp_ 24 ded P e .. .,
. grabacién de ciclo Dash Cam i a f e aLg;B or Parpadea en azul lentamente | Trabajando normalmente los lados frontal y posterior y cierre la cubierta protectora p pantalla de inicio de descarga. Para obtener més informacién y consultar
ELSR puede importar los datos del GPS y los datos Wi-Fi: Wi-Fi/2,4 GHz aimentacion ] una vez finalizada. 1. Abrir la aplicacién DDPAI y agregue su Dash Cam. 2 Toque @ desde [a pantalia de vista previa para preguntas frecuentes, escanee él cédigo QR
del sensor al video para generar una interfaz de G-Sensor: 3 G. ) do.bl d Parpadea en rojo lentamente | Monitoreo de estacionamiento < + - Toque @ desde la pantalla de vista previa para ingresar a CONTACTO
trayectoria exclusiva y genial que le brinda una ensor: A e”,sb‘?lfc'j”?(gp",ra Olbl oqueo ¢ ed - 2. Seleccionar "Dispositivo"> pestafia "Entrada", esto te Podgidsodvarzari Kaprigde  Pine lainterfaz de descarga.
mejor experiencia visual y para compartir movimiento, Sensibilidad G-ajustable a través de 0 0 o ¢ Pfir%adea et” violeta Almacenamiento anormal 4. Utilice la herramienta de instalacién para levantar los llevara a la pagina de vista previa.
contenido. APP fapicamente bordes del parabrisas/molduray meta el cable de . .
RAM: 4Gb : ; . < + &) www.ddpai.com
) L. d h s ) , . Parpadea en azul ripidamente| Evento de emergencia alimentacién. Conecte la Dash Cam al cargador del automévil parejar el telé inteli con la Dash Camf [ [ T —— t— Miniatura
NOTA: La vgfsmn GPS de Dash Cam soporte GPSy GPS: Mddulo GPS incorporado (Sélo aplicable a Herramienta de Guiade Adhesivo 3m R . R " (enchufado al enchufe del encendedor de cigarrillos) y al . L. [ feedback@ddpai.com
SR. La.versmn normal de Dash Cam no soporte 250 GPS y Z50 Dual GPS) instalacion usuario Descripcidn del botdn Descripcidn de la funcién Morado constante Actualizacién cable de alimentacion. 1. Mantenga la Dash Cam y el teléfono mévil a menos de 2,5
GPS ni SR. Cémara trasera: Solo aplicable a Z50 Dual y Z50 s Presione para regresar a la interfaz Parpadea en violeta metros. Barra de linea DDPAI Technology Co., Ltd
Dual GPS egresar anterior lentamente Modo de prueba icie la aplicacié e de tiempo
S Establocer Presione para ingresar a la interfaz - 2. Inicie 'flap |F?c|o? DDPAI, toque "Dispositivo" > "Conectar
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DDPAAI FCC statement which can be determined by turning the equipment WEEE Notice waste equipment at the time of disposal will allow us For Products That Include Batteries the battery. If,for any reason, it becomes necessary to be marked with the chemical symbol for the metal Dash Cam with external memory card: Support brand

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
operation must meet the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.
(2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

Warning: Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occurin a
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,

off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

Relocate or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and
receiver.

Connect the equipment to an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

RF warning statement:

The device has been evaluated to meet general RF
exposure requirement. The device can be used in
portable exposure condition without restriction.

FCC Radiation Exp eS
This equipment complies with FCC radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with
minimum distance 20cm between the radiator & your
body.

The Directive on Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE) , which entered into force as
European law on 14/02/2014, resulted in a major
change in the treatment of electrical equipment at
end-of-life.

The purpose of this Directive is, as a first priority, the
prevention of WEEE, and in addition, to promote the
reuse, recycling and other forms of recovery of such
wastes so as to reduce disposal. The WEEE logo on the
product or on its box indicating collection for electrical
and electronic equipment consists of the crossed-out
wheeled bin,as shown below.

—
This product must not be disposed of or dumped with
your other household waste. You are liable to dispose
of all your electronic or electrical waste equipment
by relocating over to the specified collection point for
recycling of such hazardous waste. Isolated collection
and proper recovery of your electronic and electrical

to help conserving natural resources. Moreover,proper
recycling of the electronic and electrical waste

equipment will ensure safety of human health and
environment. For more information about electronic
and electrical waste equipment disposal, recovery, and
collection points, please contact your local city center,
household waste disposal service, shop from where
you purchased the equipment, or manufacturer of the

equipment.

RoHS Compliance

This product is in compliance with Directive 2011/65/EU
of the European Parliament and of the Council of 8 June
2011 on the restriction of the use of certain hazardous
substances in electrical and electronic equipment.

EU Batteries Directive 2013/56/EU
A new battery directive 2013/56/EU on Battery and

Accumulator replacing directive entered into force on the

1/07/2015. The directive applies to all types of batteries
and accumulators (AA, AAA, button cells, lead acid,
rechargeable packs) including those incorporated into
appliances except for military, medical and power tool
applications.

The directive sets out rules for collection, treatment,
recycling and disposal of batteries, and aims to

prohibit certain hazardous substances and to improve

environmental performance of batteries and all operators

in the supply chain.

Instructions for Users on R I, Recycling and
Disposal of Used Batteries

To remove the batteries from your equipment or remote
control, reverse the procedure described in the owner's
manual for inserting batteries.

For products with a built-in battery that lasts for the
lifetime of the product,removal may not be possible

for the user. In this case, recycling or recovery centers
handle the dismantling of the product and the removal of

replace such a battery, this procedure must be performed

by authorized service centers.

In the European Union and other locations, it is illegal to
dispose of any battery with household trash. All batteries
must be disposed of in an environmentally sound
manner. Contact your local waste-management officials
for information regarding the environmentally sound
collection, recycling and disposal of used batteries.
WARNING:IDanger of explosion if battery is incorrectly
replaced. To reduce risk of fire or burns, don't
disassemble, crush, puncture, short external contacts,
expose to temperature above 60°C (140°F), or dispose of

in fire or water. Replace only with specified batteries. The

symbol indicating ‘separate collection’for all batteries
and accumulators shall be the crossed-out wheeled bin
shown below:

—
In case of batteries, accumulators and button cells
containing more than 0.0005 % mercury, more than
0. 002 % cadmium or more than 0. 004 % lead, shall

concerned: Hg, Cd or Pb respectively. Please Refer to the
below symbol:

Hg cd Pb
CAUTION

The product’s optimal temperature range is -20°C —
70°C.

Install the device near the rear-view mirror to obtain
the best open-field view. Do NOT install the Dash Cam
in a location that will obstruct your required driving
view.

Dash Cam with built-in eMMC card: Featuring high
efficiency, stability and durable. The dash cam should
be formatted via App or PC regualarly to extend its
lifespan.

Class 10 micro SD card up to 128GB Max. The dash
cam should be formatted before using and it can

be formatted via App or PC regualarly to extend its
lifespan.

Do not use any cardboard, paper towel, or napkins to
clean the lens.

Do not attempt to repair, dismantle, or modify the
Dash Camera hardware by yourself.

Do not install the product in an environment with high
humidity, or combustible gases or liquids.

Drawings for illustration purpose only. Actual product
may vary due to product enhancement.

lMpumeyvaHne WEEE

EBponeiickuii 3aKoH, BCTynueLuuii B cuny 14.02.2014,
[lmpekTnBa 06 0TX0AaX 3/1eKTPUYECKOro 1
371eKTPOHHOro 06opyaoBaHus (WEEE). Bbiniv BHeceHbI
cepbesHble U3MEHEHNUs B yTUNN3ALMIO0 9/IEKTPOHHOIO
060pyAOBaHUSA, CPOK AeCTBUA KOTOPOro UCTEK.
MepBas Lenb AUPEKTUBLI - NpefoTBpaTUTL WEEE,

a Takxe yNyylnTb NOBTOPHOE UCMO/Ib30BaHWe,
nepepa6oTky 1 Apyrue GopMbl yTUAN3ALIMM TaKUX
OTXO/I0B ANIA YMEHbLIEHNS KOSINYECTBA BbIXJIOMNHbIX
rasos.

JNorotnn WEEE Ha npoayKTe U ero ynakoske
yKasblBaeT Ha nepepa6oTKy 3/1eKTPUYeCKoro n
3N1eKTPOHHOI0 060PYA0BAHUSA C MOMOLLbIO MYCOPHbIX
6aKOB C BUIOYHbIMU KOJIECaMU, KaK MOKa3aHo HUXe.

—
OTOT NPOAYKT HeNb3si 06pabaTbiBaTh UK
BbI6pacbiBaTb BMeCTe C APYr1M 6bITOBLIM MYCOPOM.
Bbl HeceTe OTBETCTBEHHOCTb 3a YTUIIN3ALMIO BCEX
9/1eKTPOHHbIX U 3N1€KTPUYECKNX OTXOL0B,

pasmMelleHne ux B cneynasnbHO OTBEAEHHbIX MYHKTax
c6opa v nepepaboTKy onacHbIX OTX0A10B. PasfenbHbIn
c60p 1 Hagnexallas yTuamn3aumusa aneKTpuyeckux

N 3NTEKTPOHHbIX OTXOA0B BO BpeMA yTunusauumu
NOMOXeT HaM 3alUTUTb NPUPOAHbIEe pecypchl. Bonee
TOro, Haasnexallas nepepaboTka a1eKTpUYeckux

N 3NEKTPOHHbIX OTXO40B MOXeT o6ecneynTb
6e30MacHOCTb A1/ 3/J0POBbS YesloBeKa U OKpyKalollen
cpefbl. [1NA nony4yeHns AoNoaHUTeNbHOK MHGopMaLum
O NyHKTax yTunuaauuu, ytununsayumm n cﬁopa
JNeKTPUYECKUX U 3NEKTPOHHbIX OTX0A0B OépaTMTECb B
UeHTp Baweroropoaa, B Cﬂy)K6y ytunusauyuu 6bITOBbIX
OTXOA0B, B MarasuH, B KOTOPOM Bbl Npuo6penu
060pyAoOBaHue, UK K MPOU3BOAUTENIO 060pYy[OBaHUS.

CooteercTByeT ROHS

3TOT NpoAyKT cooTBeTcTBYeT [lnpekTnse 2011/65/ EU
EBponeiickoit KoHpepeHLun n EBponeickoi komnuccun
oT 8 MtoHs 2011 . 06 OrpaHUYeHNU UCMONb30BaHMUSA
OMacHbIX BELLeCTB B 9/IEKTPUYECKOM U 3NEKTPOHHOM
060pyAOBaAHUM.

Ana npoRyKTOB, cogepxalux 6aTapen

AunpexTusa Esponeiickoro Coio3a o 6atapesx 2013/56 /
EU

Hosas gupekTusa 2013/56 / EU no 6atapesm u
aKKyMynsiTopam 3aMeHsieT ANpeKTUBY, BCTYMUBLIYIO
B cuny 01.07.2015. 3Ta AupeKTUBa NPUMEHAETCA KO
BCeM Tunam 6atapei n akkymynstopos (AA, AAA,
KHOMOYHble 6aTapen, CBUHLOBO-KUCNOTHbIEe 6aTapeu
M aKKyMynaTopHble 6aTapeu), BKtoyas 6aTapeu,
BCTPOEHHbIE B 3/IEKTPUYECKUE NPUBOPBI, KpOMe
BOEHHbIX, MENLIMHCKNX U 3/1eKTPONHCTPYMEHTOB.
[lMpekTuBa ycTaHaBNMBaEeT npasuna c6opa,
06paboTKK, NnepepaboTKn 1 yTuM3ayum
aKKYMYNSiTOPOB, LieNlb KOTOPbIX - NPefioTBPaTUThL
nosiB/IeHNe onpeAeNieHHbIX OMacHbIX BelecTs

M YNyYlINTb 9KONOrMYeCKne NokasaTenu Bcex
onepaTopoB akKyMYNATOPHOM 6aTapen 1 Lienouku
NocTaBoOK.

HWHcTpyKUymnn ansa Teneli no p pKe,
NoBTOpHOMY nyri
Mcnonb30BaHHbIX 6aTapei

YTo6bl U3BNEYL aKKYMYNATOP U3 yCTPONCTBA UK
nynbTa UCTaHLNOHHOTO yNpaBNieHus, cnefyiTe

npoueaype yCTaHOBKM akKKyMynaTopa, ONUcaHHoOM B
pykoBoACTBe Nosib3oBaTesns.

,D,ﬂﬂ NPOAYKTOB CO BCTPOEHHbIMU GaTapeﬂMM Ha BeCb
CPOK CNYX6bl NOIb30BaTENIN HE CMOTYT UX U3BNEYb. B
3TOM crlyyae LieHTp No nepepaboTke Unu nNepepaboTke
3aHMMaeTcs pa36bopKo NPOAYKTA U U3BNEYEHNEM
6aTapeu. Ecnu Takne 6aTapen HE0O6X0AMMO 3aMeHNUTb
N0 Kakon-nm6o NpuYmHe, aTa onepaymus fJONKHa

BbIMNONIHATLCA @aBTOPU30BaHHbIM CEPBUCHbIM LEHTPOM.

B EBponeiickom Coto3e 1 Apyrix peruoHax sanpeLyeHo
YyTUnu3npoBaTb akKyMynsaTop BMecTe C 6bITOBbIMU
oTxofamu. Bce 6aTapen HEO6XOAUMO YyTUIN3NPOBATL
aKonornyeckmn 6esonacHbiM croco6om. Moxanyiicta,
CBAXXUTECHb C BalWlMM MeCTHbIM cneynanncTtom no
yTunusauyuum oTXo40B AN1A NonyvyeHus VIHd]OpMaLLVIVI
06 aKonoruyecku 6eaonacHom c6ope, nepepaboTke n
yTUNN3aLmun UCNONb30BaHHbIX 6aTapeil.
npegynpe»(,qeuue: npu Hel'lpaBMJ'leOVl 3aMeHe
SaTapew MOXXeT BO3HUKHYTb OMacHOCTb B3pbiBa.
YT06bl CHU3UTD PUCK BO3ropaHusa Unun oxora,
noxxanyncTta, He pasbupainTe, He CKUMaNTE, He
I'IpOKaﬂbIBaﬂTe, He [.],OI'lyCKaVITe KpaTKOBpPeMEHHbIX
BHELUHMX NOAKJIOYEHU, NofBepranTe BO3AENCTBUIO
TemnepaTtyp Bbiwe 60 ° C(140 ° F) u He 6pocaiiTe B B
OrHe UNK B BoAe. 3aMeHsITe TONbKO Ha

npefHasHayeHHble 6aTapen.

CWMBOJ, yKa3blBaloLLMit Ha TO, YTO BCe 6aTapeun n
AaKKyMynaTopbl «COGMPGIOTCR OTAENbHO», AO/IKEH
6bITb MYCOpPHbIM B€POM Ha Koflecax, Kak NnoKa3aHo Ha
PUCYHKE HUXe:

—
[nsa copepxkanus ptTyTv 6onee 0,0005%, cofepxanus
kapmus 6onee 0,002% baTtapenku, akkyMynsTopbl u
KHOMKW € coaepxxaHunem ceuHua 6onee 0,004% fonXHbI
WMeTb XMMUYeckuit 3Hak metanna: Hg, Cd unm Pb
cooTBETCTBEHHO. O6paTuUTe BHUMaHWe Ha creaytole
CUMBOJbI:

ZEE

BHUMAHUE

OnTUManbHbIATEMNEPaTYpHbIAANaNa3oHANAU3 e
nu a coctaBnsetoT-20 go70 °C.

YCTaHOBMTE)’CTDOVICTBOpﬂAOMCSEpKaﬂOMSaAHErOB
vl,u,a,nnﬂHaMnquuerOHeorpaHMueHHoroo630pa.HEyc
TaHaBJ1VIBaVITEBVIF[EODEFI/ICTpaTOpBMeCTe,I’,ELeOHﬁyF\
eT3aI’Opa)KVIBaTb0630pBO,CI,MTen}0.

PeructpatopBox, P iikapTo#
eMMC: OTnnyaeTcaBbICOKONIDDEKTUBH
CTbt0,CTabN JIbHOCTHIOWAONTOBEYHOCTHIO.
Bupeopeructpartopcne ayeTperynspHopopmatupo
BaTbyepesnpunoxeHue nanlK,yTo6bINpoaAITLCPO
Kerocnyxebl.

ABT iMarHuTog fikapToiin
amaTy: NMoaaepxkabupmerHbixkapTMicroSDknacca
1080128 BMakc.Buaeopeructpatopcneayetotrpop
MaTupoBaTbNepeancnosb3oBaHNeM, NeroMoXHoper
ynsipHodopmMaTupoBaTbuepesnpunoxeHnennuniiky
TO6bINPOAANTHCPOKErOCYX6bI.

THeuncnonb3ynTeKapTOHHbIEU3AENNSA, 6y MaXKHbIENO
N0 TeHUannncanpeTkuaNANpoTMPaHnA06beKTUBA.

HenbITaiTeCbCaMOCTOATENIbHOOCYLLECTBAATLPEM
OH T,pa36upaTbunMMoanduULMpoBaTbannapaTHoeo
Gec neyeHneBUAeOperucTpaTopa.

HeycTtaHaBnuBaiiTensaenneBcpeaxcBbiCOKOMBA
aX HOCTbounucoaepXawmxroproymnerasbiMnmxmnak
ocTu.

PMCyHKaneACTaBﬂEHbITOﬂbKOBL[EﬂRXHaI'J'IR,ELHOC

T. dakTUYecKoensnenmeMoXeToTIM4aTbCABCBA3N

CBH eCeHMNeMynyyLeHUn.

Uwaga dotyczaca dyrektywy WEEE

Prawo europejskie, ktére weszto w zycie 14.02.2014
Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego

i elektronicznego (WEEE) Wprowadzono duze zmiany
w utylizacji sprzetu elektronicznego, ktéra wygasta.
Pierwszym celem dyrektywy jest zapobieganie WEEE,
a takze poprawa ponownego wykorzystania, recyklingu
iinnych form odzysku takich odpadéw w celu
zmniejszenia emisji gazoéw spalinowych.

Znak WEEE na produkcie lub jego opakowaniu wskazuje
narecykling sprzetu elektrycznego i elektronicznego z
koszami na $mieci z wézkami widtowymi, jak pokazano
ponizej.

Tego produktu nie wolno utylizowa¢ ani wyrzuca¢ razem
z innymi odpadami domowymi. Jeste$ odpowiedzialny
za utylizacje wszelkich odpadéw elektronicznych lub
elektrycznych, umieszczanie ich w wyznaczonych
punktach zbiérki i recykling odpadéw niebezpiecznych.
Segregowana zbiérka i wtasciwy

odzysk odpadéw elektrycznych i elektronicznych
podczas ich utylizacji pomoze nam chroni¢ zasoby
naturalne. Ponadto wtasciwy recykling odpadéw
elektrycznych i elektronicznych moze zapewnic¢ zdrowie
ludzi i bezpieczerstwo srodowiska. Aby uzyskac wiecej
informacji na temat punktéw utylizacji, odzysku i zbiorki
odpadoéw elektrycznych i elektronicznych, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym centrum miasta, firma
zajmujaca sie utylizacjg odpaddéw domowych, sklepem,
w ktérym zakupiono sprzet, lub producentem sprzetu.

godny z RoHS

Ten produkt jest zgodny z Dyrektywa Konferencji
Europejskiej oraz Dyrektywg Komisji Europejskiej
2011/65/ UE z dnia 8 czerwca 2011 w sprawie
ograniczenia stosowania niebezpiecznych substancji w
sprzecie elektrycznym i elektronicznym.

Do produktéw zawierajacych baterie
Dyrektywa Unii Europejskiej dotyczaca baterii 2013/56 /
UE

Nowa dyrektywa 2013/56 / UE w sprawie baterii i

akumulatoréw zastepuje dyrektywe, ktéra weszta w zycie
1/07/2015. Niniejsza dyrektywa dotyczy wszystkich typéw

baterii i akumulatoréw (AA, AAA, guzikdw, baterii kwasowo-

otowiowych i akumulatoréw), w tym baterii wbudowanych
w urzadzenia elektryczne inne niz narzedzia wojskowe,
medyczne i elektronarzedzia.

Dyrektywa okresla zasady zbierania, przetwarzania,
recyklingu i utylizacji baterii, ktére maja na celu
zapobieganie niektérym substancjom niebezpiecznym

i poprawe efektywnosci srodowiskowej wszystkich
operatoréw w faricuchu baterii i dostaw.

Instrukcje dla uzy
uzycia i utyli.

dotyczace d

ji zuzytych baterii

Kby wyja¢ baterie z urzagdzenia lub pilota, postepuj zgodnie

z procedurg instalacji baterii opisang w instrukcji obstugi.
W przypadku produktéw z wbudowanymi bateriami na caty
okres uzytkowania uzytkownicy moga nie by¢ w stanie

ich wyja¢. W takim przypadku centrum recyklingu lub
recyklingu

zajmuje sie demontazem produktu i wyjmowaniem baterii.
Jesli z jakiegokolwiek powodu takie baterie wymagajg
wymiany, czynno$¢ te musi wykonac¢ autoryzowany serwis.
W Unii Europejskiej i innych regionach zabronione

jest wyrzucanie baterii wraz z odpadami domowymi.
Wszystkie baterie nalezy utylizowaé¢ w sposéb przyjazny
dla srodowiska. Aby uzyska¢ informacje na temat
przyjaznej dla $rodowiska zbiérki, recyklingu i utylizacji
zuzytych baterii, skontaktuj sig z lokalnym urzednikiem ds.
Gospodarki odpadami.

Ostrzezenie: Jesli bateria zostanie nieprawidtowo
wymieniona, moze wystgpi¢ zagrozenie wybuchem. Aby
zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub poparzenia, nie nalezy
rozmontowywac, Sciskac, przektuwag, krétkotrwatych
potaczen zewnetrznych, wystawia¢ na dziatanie temperatur
powyzej 60 °C (140 ° F) ani wrzuca¢ do W ogniu lub
wodzie. Wymieniaj tylko na odpowiednie baterie.

Symbol wskazujacy, ze wszystkie baterie i akumulatory sg
4Zbierane oddzielnie”, powinien by¢ koszem na $mieci z
wozkami widtowymi, jak pokazano na ponizszym rysunku:

Dla zawartosci rteci przekraczajacej 0,0005%, zawartosci
kadmu przekraczajgcej 0,002% Lub baterie, akumulatory i
guziki o zawartosci ofowiu powyzej 0,004% nalezy oznaczy¢
symbolem chemicznym metalu: odpowiednio Hg, Cd lub
Pb. Prosimy zapoznac¢ sie z nastepujacymi symbolami:

Hg Cd Pb
UWAGA

Zakres optymalnej temperatury pracy urzadzenia to
temperatura od -20°C do 70°C.

Aby uzyska¢ najlepszy widok z kamery, nalezy ja
zainstalowa¢ w poblizu lusterka wstecznego. NIE
instalowa¢ kamery w miejscu, w ktérym bedzie
przestania¢ pole widzenia kierowcy.

Rejestrator jazdy z wbudowana karta eMMC:
Charakteryzuje sie wysoka wydajnoscia, stabilnoscia
i trwatoscia. Kamera samochodowa powinna by¢
regularnie formatowana za pomoca aplikacji lub
komputera, aby przedtuzy¢ jej zywotnosé.

Rej jazdy z etrzng karta pamieci:
Charakteryzuje si¢ wysoka wydajnoscia, stabilnos$cig
i trwatoscia. Kamera samochodowa powinna by¢
regularnie formatowana za pomoca aplikacji lub
komputera, aby przedtuzyc¢ jej zywotnos$é.

Nie czysci¢ obiektywu za pomoca kartonu, recznikow
papierowych lub serwetek.

Nie naprawia¢, demontowac ani nie modyfikowac
kamery.

Nie instalowa¢ urzgdzenia w miejscu o wysokiej
wilgotnosci ani tam gdzie obecne sg palne gazy |
ciecze.

Rysunki majg charakter pogladowy. Rzeczywisty
produkt moze wyglada¢ inaczej z powodu
wprowadzenia ulepszen.




